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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
PODER JUDICIAL DEL PERU YEL TRIBUNAL CONSTITUCIONALDEL PERU

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de
ooperacioninterinstitucional que celebran de una parte EL PODER JUDICIAL DEL
ERUcon RUC N° 20159981216, con domicilio en Av. Paseo de la Republica s/n —
ima, Palacio Nacional de Justicia, en adelante EL PODER JUDICIAL, debidamente
representado por su Presidente DUBERLIAPOLINAR RODRIGUEZ TINEO,
identificado con DNI N° 16468258, proclamado por Resolucién Administrativa de Sala
Plena de la Corte Suprema de Justicia de la Republica N° 25-2016-SP-CS-PJ de fecha
2 diciembre de 2016, en virtud a las atribuciones contenidas en el Texto Unico
dénado de la Ley Orgénica del Poder Judicial aprobado por Decreto Supremo N°
-93-JUS; y de la otra parte EL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL DEL PERU, con
AUC N° 20217267618, en adelante EL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL representado
" por su Presidente, MagistradoMANUEL JESUS MIRANDA CANALES, identificado
con DNI N° 08437793, con domicilio en el Jirbn Ancash N° 390, cercado de Lima,
Provincia y departamento de Lima; bajo los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES INTERVINIENTES

EL PODER JUDICIAL es un Poder del Estado regulado por la Constitucion Politica del
Peru y el Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial, D.S. N° 017-
93-JUS, con potestad de impartir justicia, ejerciendo tal funcién a través de sus
6rganos jerarquicos, siendo en su ejercicio funcional auténomo en lo politico,
administrativo, econémico, disciplinario, e independiente en lo jurisdiccional, con
sujecion a la Constitucion y las leyes, teniendo como una de sus atribuciones la de
coadyuvar a la mejora de la imparticién de justicia, requiriendo para ello coordinar y
desarrollar un conjunto de actividades con otras entidades del Estado.

EL TRIBUNAL CONSTITUCIONALes un dérganc auténomo e independiente
supremo de interpretacion y control de la constitucionalidad, se le ha confiado la
defensa del principio de supremacia constitucional, es decir, que como supremo
intérprete de la Constitucién, cuida que las leyes o actos de los érganos del Estado
no socaven lo dispuesto por ella. Interviene para restablecer el respeto a la
Constituciéon en general y de los derechos constitucionales en particular.

Asimismo, el Tribunal Constitucional, cuenta con el Centro de Estudios
Constitucionales (CEC)como érgano de apoyo académico y de investigacion, cuya
principal funcién es fortalecer la presencia institucional del Tribunal, fomentando el
debate y conocimiento de temas constitucionales y de difusién de su jurisprudencia.
En su plan de actividades el CEC siempre asigna un espacio para desarrollar
actividades académicas con las distintas instituciones del Estado.

En adelante, toda mencién conjunta de EL PODER JUDICIAL v EL TRIBUNAL
CONSTITUCIONAL, sera entendida como LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

Constitucién Politica del Pert

Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General
Decreto Supremo N°® 017-93-JUS - Ley Organica del Poder Judicial.
Ley N° 28301 — Ley Organica del Tribunal Constitucional
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o Resolucion Administrativa N° 095-2004-P-TC — Reglamento Normativo del Tribunal
Constitucional.

CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO

I objeto del presente Convenio estd orientado a establecer un marco de mutua
tolaboracion entre EL PODER JUDICIAL y EL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL en
onsideracion al interés que tienen ambas entidades de contribuir a la seguridad
juridica en nuestro pais. Colaboracién que permitira alcanzar mayores niveles de
cleridad y eficiencia en el ejercicio de la funcién publica, coadyuvando al
diento de los fines y objetivos institucionales de cada una de LAS PARTES,

del ambito de sus respectivas competencias.

merito a lo expuesto, LAS PARTES se comprometen a desarrollar actividades
conjuntas, de diversa indole, que podrian estar relacionadas a lacolaboracion
tecnoldgica, intercambio de informacién,capacitacion, entre otros temas de interés
comin, permitiendo de esta manera una mayor eficiencia y cumplimiento en los
servicios que ambas prestan, dentro del ambito de sus respectivas competencias
institucionales.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS GENERALES

En mérito al presente documento, LAS PARTES se comprometen de manera
enunciativa, mas no limitativa a cumplir los siguientes compromisos:

4.1 |dentificar en forma directa o a través de sus dependencias, acciones de interés
comun que contribuyan a cumplir con el objeto del presente Convenio Marco.

4.2 Realizar coordinaciones, dentro del marco legal vigente y facultades
institucionales,en relacién a sus planes de accién y otros asuntos que puedan
ser de mutuo interés con el proposito de concordar, en lo que sea
pertinente,sus respectivas funciones y lograr sus objetivos.

4.3 Intercambiar informacién de interés comun, dentro del marco de la normativa
vigente, que coadyuve a la celeridad de los procedimientos de gestion de
ambas partes con la finalidad de brindar un mejor servicio a la ciudadania.

4 4 Realizar en forma conjunta, acciones orientadas a coadyuvar en la progresiva
digitalizacion de los expedientes judiciales.

4.5 Desarrollar actividades conjuntas de capacitacién y difusion en materias
vinculadas a su quehacer institucional, facilitando para ello, la infraestructura y
facilidades logisticas, conforme a sus posibilidades institucionales.

4.6 Suscribir las constancias o certificados de participacion de aquellas actividades
de capacitacién que ejecuten en forma conjunta, de conformidad a lo
establecido en la normativa interna de cada entidad.

4.7 Asumir los gastos que irrogue la realizacion de las actividades ejecutadas en el
marco del Convenio, lo cual se realizara, tomando en cuenta las posibilidades
presupuestales de cada una de las instituciones.
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4.8 Apoyarse reciprocamente en la publicidad de las actividades que organicen
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5.5

5.6

conjuntamente.
RAJLB;E\,\ CLAUSULA QUINTA: DE LA EJECUCION
Fo

Para el cumplimiento del presente Convenio, LAS PARTES, por medio de sus
oordinadores, elaboraran conjuntamente programas de actividades en el dambito de
los objetivos del presente instrumento.

No obstante, los temas y actividades gue asi lo requieran, seran materia de
suscripcién de Convenios Especificos, los mismos que pasaran a formar parte del

onvenio Marco, debiendo tenerse en cuenta lo siguiente:

Al igual que el Convenio Marco, los Convenios Especificos, deben ser
aprobados y suscritos por los niveles competentes de LAS PARTES
cooperantes.

Los Convenios Especificos, pasaran a formar parte integrante del presente
Convenio Marco, entrando en vigencia a partir de su suscripciéon por los
representantes autorizados de cada una de las instituciones.

La vigencia del Convenio Especifico debera estar supeditada necesariamente a
la vigencia del Convenio Marco.

La decision de resolver de manera anticipada el Convenio Marco, no liberara a
las partes de los compromisos previamente asumidos, ni impedira la
continuacion y culminacién de las actividades iniciadas o que estuviesen
desarrollandose como resultado de la ejecucion del presente Convenio y de los
Convenios Especificos que se suscriban en el marco del presente documento.

En los Convenios Especificos se debera explicitar la descripcion de cada
proyecto a ejecutarse, los objetivos, actividades propuestas, unidades
responsables, recursos técnicos, financieros y humanos, los procedimientos y
lineamientos generales para su ejecucién, los plazos y horarios, los
compromisos de LAS PARTES y en general todas las estipulaciones
necesarias para su correcta realizacion.

Finalmente, en los Convenios Especificos, LAS PARTES deberan determinar a
elllos coordinador(es) responsable(es) de su ejecucién, seguimiento y
monitoreo.

CLAUSULA SEXTA: DE LA NATURALEZA DEL CONVENIO

LAS PARTES convienen en precisar que tratdndose de un Convenio Marco de
Cooperacion Interinstitucional, los compromisos asumidos en el presente documento,
no suponen ni implican el pago de contraprestacién econémica alguna entre las
instituciones.

Sin embargo, si en ejecucion del mismo se generan gastos, estos seran solo los que
sean propios y presupuestados por cada parte, de conformidad con la normativa
vigente y disponibilidad presupuestal de cada una de las entidades.
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CLAUSULA SEPTIMA: DE LA COORDINACION

Para la adecuada coordinacion y ejecucion del presente Convenio Marco, las partes
convienen en designar los siguientes coordinadores:

e Por EL PODER JUDICIAL a el/la Jefe de Gabinete de Asesores o a la persona
que este designe.

or EL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL a el/la jefe(a) de Gabinete de Asesores
Jurisdiccionales.

s coordinadores designados, seran responsables ante sus respectivas instituciones,
de impulsar actividades en el marco del presente documento, las mismas que podran
plasmarse en futuros Convenios Especificos.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA VIGENCIA Y MODIFICACION

El presente Convenio tendrauna vigencia de dos (02) afios contados a partir de la
fecha de suscripcién.La renovacién de este convenio requiere necesariamente del
acuerdo previo y por escrito de ambas partes; en consecuencia, para la renovacion del
presente convenio la parte interesada debera solicitarla mediante documento escrito
con 30 dias de anticipacion a la fecha de su vencimiento.

Cualquier modificacién, restriccion o ampliacion que LAS PARTES estimen
conveniente efectuar en el presente documento, se hara mediante adenda, la misma
que pasara a formar parte del presente Convenio y que entrara en vigencia a partir de
su aprobacién por las partes.

CLAUSULA NOVENA: DE LALIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento de lo establecido en el numeral 77.3 del articulo 77° de la Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, EL PODER JUDICIAL y EL
TRIBUNAL CONSTITUCIONALdeclaran expresamente que el presente Convenio es
de libre adhesion y separacion para las partes que lo suscriben.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESOLUCION

EL PODER JUDICIAL y EL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL se reservan el derecho
de verificar el adecuado cumplimiento de los compromisos establecidos y la facultad
de resolverlo de pleno derechoen los siguientes casos:

a) Por acuerdo mutuo entre las partes

b) Por caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobadas.

¢) Por incumplimiento de las obligaciones de cualquiera de las partes.
d) Por decision unilateral de cualquiera de las partes.

En el caso de decisién unilateral, bastaré cursar comunicacién formal a la otra parte,
con una anticipacion de quince (15 dias) calendario, quedando resuelto de pleno
derecho el presente Convenio al dia siguiente de transcurrido dicho plazo. La decision
adoptada, no liberara a las partes de los compromisos previamente asumidos, ni
impedira la continuacion y culminacion de las actividades iniciadas o que estuviesen
desarrollandose.En caso de discrepancia por el motivo invocado, procede lo dispuesto
en la clausula Décimo Segunda del Convenio.
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CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DEL DOMICILIO

Todas las comunicaciones que las partes se deban cursar en ejecucion del presente
Convenio, se entenderan bien realizadas en los domicilios indicados en la parte
introductoria del presente documento. Toda variacion del domicilio sélo tendra efecto
una vez comunicada por escrito a la otra parte.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS

Todas las controversias o diferencias que pudieren suscitarse entre las partes
respecto de la correcta interpretacion o ejecucién de los términos de este Convenio, o
alguna de las clausulas, incluidas las de su existencia, nulidad, invalidez o terminacion,
o cualquier aspecto adicional no previsto, seran resueltas de mutuo acuerdo segun las
reglas de la buena fe y comun intencién de las partes.

Ambas partes suscriben el presente documento, en sefial de conformidad, en dos (2)
ejemplares de igual tenor y validez, a los 20 dias del mes de enero de 2017.
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